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ASUNTO RELACIONADO: MEDIANTE EL CUAL PRESENTA INICIATIVA DE REFORMA

POR ADICIÓN DE UNA FRACCIÓN IV AL ARTICULO 7 DE LA LEY DE EDUCACIÓN DEL
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M.{YORINICIATIVA PROHIBIR Et TENGUAJE INCTUSIVO

DIP. MAURO GUERRA VILTARREAT

Presidente del Honoroble Congreso del Estodo de Nuevo

PRESENTE OEtclFo
El C. Juon Corlos leolSegovio, integronte de lo Orgonizoción Políiico CREEMOS, de

conformidod con lo estoblecido en los ortículos ó8 y ó9 de lo Constitución Políiico

del Estodo Libre y Soberono de Nuevo León, osícomo lo dispuesio en lo estoblecido

en los numeroles 102, 103 
.l04 y 123 del Reglomento lnterior del Congreso del Estodo

de Nuevo León, someto o consideroción de esto Honoroble Asombleo SE

ADICIONA UNA FRACCION ¡V AL ARTICUTO 7 DE tA tEY DE EDUCACION DEt ESTADO

DE NUEVO IEON.

EXPOSICTóN DE MOTIVOS

El denominodo "lenguoje inclusivo" o "Lenguoje no sexisto" porte de uno premiso

foloz, donde lo mosculino simbolizo lo opresion y lo femenino lo victimizonte, esto

premiso no solo es folso si no que tombien es perverso.

Pretender enfrentor ol hombre contro lo mujer o o lo mujer contro el hombre, es

porte de uno ideologio perverso, que nocio de los posiulodos comunistos escritos

por Corlos Mox y Federico Engels en el Monifiesto Comunisto lo tesis del moxismo

dice que lo lucho de closes sero el motor del combio ol sociolismo, pero en el nuevo

sociolismo, lo lucho enire los sexos pretende ser el motor del nuevo sociolismo

ideologico en el siglo XXl.

"Todo lo historio de /os sociedodes humonos hosfo nuestros dios es uno

historio de /ucho de c/oses: /ibres y esc/ovos, potricios y plebeyos, boriones y

siervos de Io glebo, moesfros oficio/es, en uno polobro, opresores y oprimidos,

frente o frente siempre, empeñodos en uno lucho ininterrumpido, velodo

unos veces y ofros fronco y obiertomenfe, en uno lucho que conduce en
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codo efopo o lo tronsformocion revolucionorio de todo elregimen socio/o

olexterminio de ombos c/oses beligeronfes".

Monifiesio Comunisto I 848.

Pretender lo desconstruccion del lenguoje no solo nos genero un debote
innecesorio si no que olvidomos los temos importontes que lo sociedod necesito

otender como lo son: generocion de empleo, desorrollo, seguridod y politicos que

foriolezcon el desorrollo humono y el progreso de los fomilios mexiconos, desplozo

de lo ogendo publico iemos importontes y posiciono temos coprichosos que

vienen de grupos feminisios, que mos ollo de iener uno verdodero couso sociol,

representon los intereses mos totolitorios.

El lenguoje espoñol, no es sexisto o discriminotorio en si mismo, cobe recordor que

el lenguoje puede ser utilizodo poro monipulor o como uno estrotegio poro

imponer ideos que posoron de lo obsurdo o lo terrible, como lo hicieron los nozis lo

sobion George Orwell, Aldoux Huxley o Victor Klemperer. Por ejemplo los nozis

utilzobon odjetivos como "combotivo" o "fonotico" en formo positivo, por lo que el

lenguoje no se puede utilizor como un ormo, si no como un instrumento. En este

coso los grupos feministos nos quieren imponer un postulodo sobre uno folso guerro

entre hombres y mujeres, por lo que desnoturolizor el uso del lenguoje y hocer

obligotorio esto concepcion en nuestro pensomiento, no solo es intrusivo si no

totolitorio yo que hoy nos piden odoptor el uso del lenguoje inclusivo, como uno

formo de visibilizor o los mujeres, pero mos odelonte nos von o perseguir incluso nos

podrion meter o lo corcel, por no seguir este iipo de lenguoje.

En fechos recienies Froncio prohibio el uso del mol llomodo lenguoje inclusivo. Uno

de los principoles orgumentos fue el de Hélene Corrére d'Encqusse miembro de lo

Acodemio Fronceso contro de quienes creen que el sexismo se genero en el

idiomo, y lo hizo de modo contundente: Frente o eso oberroción inclusivo,lo lenguo

fronceso estó en peligro mortol. Elorgumento centrolfue que que en froncés es ton

ilegible como lo orrobo o lo equis que utilizon olgunos en el espoñol. Consisie en

desdoblor lo terminoción de los polobros poro incluir el femenino y el plurol: por
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ejemplo ouditeur.frice.s, sumo de ouditeur (ouditor), oudiirice, ouditeurs, ouditrices.

O porisien.ne.s (porisino.o.s), Es como si en espoñolse escribiero octor.triz.l

Los promotores de esto monipuloción proponen el uso de términos universoles, lo

feminizoción de todos los oficios, corgos o tiiulos y lo obolición de lo reglo del plurol

mosculino; todo ello con el orgumento de que osi se promueve lo iguoldod vorón

mujer.

Oiro orgumento de peso poro que el ministerio de Educoción en Froncio, tomoró

lo desición de prohibír el uso del lenguoje incluyente, es que Froncio es un poís en

el cuol lo lecturo, lo copocidod de leer, ho obondonodo o los nuevos

generociones.

Los estodísticos internocionoles muestron que uno de codo cinco niños sole de lo
escuelo sin sober leer y que no lo sobró nunco, nunco comprenderó. El resultodo

es uno exclusión totol".

No sólo es ilegible' escribirlo resulto engorroso v obligo q inlernolizor reqtos que en

vez de simplificor. complicon. El lenquoje inclusivo ogrovo los dificultodes de
oPrendizoje que noturolmente tienen olgunos niños, confundiendo los reolos tonto
de lo expresión escrito como orol. El resultodo es uno movor desiguoldod incluso

lo exclusión; lo controrio de lo que se declomo.

El posodo 7 de moyo posodo, Héléne Corrére d'Encousse y Morc Lombron, director

en ejercicio de lo Acodemio Fronceso, firmoron uno corto obierto poro rolificor lo
oposición del orgonismo ol lenguoje inctusivo, y denuncior et ouloritorismo delrós

de su imposición.

En ello recordobon que lo lenouo combino trodición v próctico y que ol
"Droconizor uno reformq inmedioto v lololizonte de lo orqfío los promolores de lo

t https://www.infobae.com/sociedad/20211O7/07/helene-carrere-dencausse-la-dama-de-hierro-
francesa-que-condena-el-lenguaje-inclusivo-manipular-el-idioma-es-de-regimenes-totalitarios/
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escriluro inclusivq violenlon los rilmos de lo evolución de! lenouoie seoún un

mondoto brutol. orbitrorio".

"Un corsé doclrinorio pretende regulor" osílo próctico de lo escrituro, denunciobo

lo corto. Y sus outores ogregobon: "Al plonteor que existirío por principio uno

correloción entre el género de los vocoblos y el sexo de sus referentes, los

propogodores de lo escrituro inclusivo desconocen ingenuomente los reglos del

género gromoticol, en el cuol mosculino y femenino no corresponden

sislemólicomenle o colegoríos sexuoles".

Los ocodémicos opunton tombién contro el outoriiorismo yo señolodo por Corrére

d'Encousse: "Lo escrituro inclusivo ofusco lo democrocio del lenguoje. Ademós de
que lo correspondencio con lo orolidod es improcticoble, tiene como resultodo lo

instoloción de uno segundo lenguo cuyo complejidod penolizo o los personos

ofectodos por un hóndicop cognitivo, en porticulor lo dislexio, lo disfosio o lo
oproxio. Un oporente reclomo de justicio tiene por efecto concreto ogrovor los

desiguoldodes".

"Al focolizor lo otención en lo obsesión del género -odvertíon-, (lo escrituro

inclusivo) restringe el vínculo con lo lenguo inhibiendo uno expresión mós omplio

del pensomiento. Lejos de suscitor lo odhesión de uno moyorío, oporece como el

dominio reservodo de uno élite, inconsciente de los dificultodes que surgen o diorio

En uno nuevo circulor del Ministerio de Educoción froncés o los directores de

escuelo se insiste en que lo feminizoción de los términos referidos o oficios y

funciones debe hocerse "en elrespeto o los reglos gromoticoles".

Al momento de decidir lo prohibición del uso del lenguoje inclusivo en los escuelos,

en moyo posodo, el Minisierio citó lo corto obierto de Héléne Corrére d'Encousse

y Morc Lombron.

En el coso de los movimientos feministos, hon declorodo que el idiomo espoñol

perpeiuo uno inequidod historico que siempre ho dejodo o mujeres en uno

posicion inferior o lo de los hombres por hecho de empleor lo que se conoce como
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el mosculino generico, esto significo que o grupos compuestos por ombos, mujeres

y hombres, se les refiere con pronombres y odjetivos mosculinos, rozon por lo cuol

por ejemplo decirmos "el ovion esto lleno de posojeros" oun cuondo esten

presentes mujeres. Esto molo interpretocion del idiomo, el mosculino en el lenguoje

debe ser interpreodo como ombiguo, en controste con el femenino el cuol de uso

obligotorio cuondo se refiere o uno mujer o o un grupo conformodo solo por

mujeres ejemplo;

"Los hijos de mis hermonos sin dor moyor informocion lo unico que se puede inferir

es que no es un grupo compuesto por puros mujeres o que no se cuol es lo

composicion del grupo":

Lo creencio o el mito feministo de que se invisibilizo o lo mujer en el lenguoje, no

tiene ningun sustento, puesto que el lenguoje es uno construccion noturol en el ser

humono, no influyen cuestiones de dominocion, el genero gromoticol no se

corresponde con el genero o el sexo, quienes insisten en confundir los cotegorios

de lo lenguo con cotegorios del mundo moteriol, se conducen con

controdiccciones que llegon o lo obsurdo, incluso lo ReolAcodemio de lo Lenguo

ho mencionodo que odemos de ser ojeno o lo morfologio del espoñol, es

inecesorio.

Los closes nominoles no se limiton o mosculino o femenino en todos los lenguos, en

elcoso delchino o elbibirilos polobros se cotegorizon según su formo (yo seo plono

o redondo), otros utilizon los cotegorios onimodo/inonimodo o rocionof irrocionol.

Y en olgunos lenguos ofriconqs existen cinco generos diferentes. Y en olgunos

lenguos ofriconos existen cinco generos diferentes. Por lo que el genero con

polobros referidos o hombres y mujeres, en nuestro idiomo hoy dos iipos de genero:

el formol que se boso en lo formo de los polobros y el semontico bosodo en el sexo

del ser humono o onimol. Es normol que en diferentes lenguos se presente lo

oposicion entre distintos formos en uno mismo coiegorio femenino/mosculino,

onimodo/inonimodo, rocionol/no rocionol, y en todos estos cosos se utilizo lo formo

no morcodo poro oborcor o ombos.
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Monifestó que esto tombien ocurre en nuestro lenguo en lo cotegorio de numero,

con lo oposicion singulor/plurol como termino no morcodo, y en lo cotegorio de
tiempo, en lo que el presente indicotivo sirve poro hocer referencio tonto ol posodo

como ol futuro, pues no tiene morco de tiempo. Algunos personos pienson que se

puede colificor o lo lenguo de mochisto por empleor el mosculino como termino

no morcodo, siesto fuero osientonces tombien hobrio de colificorlo de singuloristo

y preseniisto.

A pesor de que el mosculino no funciono en espoñol como termino no morcodo
poro referir tonto o hombres como o mujeres, quienes defienden el lenguoje
inclusivo hon buscodo diversos formos de odoptor lo lenguo coyendo en soluciones

poco procticos e insostenibles.

Lo Reol Acodemio de lo Lenguo Espoñolo odmite dos interpretociones de lo que

es el lenguoje inclusivo:

l.-Se entiende o veces por el lenguoje inclusivo oquel en el que los referencios

expresos o los mujeres se llevon o cobo o troves de polobros femenino, como
sucede en los grupos nominoles coordinodos con sustontivos de uno y de otro
genero. Desde este punto de visto serio inclusivo lo expresion los espoñoles y los

espoñolos y no lo serio por ejemplo lo expresion los espoñoles, oun cuondo el

contexto dejoro suficiente cloro que oborco tombien lo referencio o los mujeres

espoñolos. Tombien se considero "inclusivo", en esto mismo interpretocion del
termino, lo estrotegio o empleor sustontivos colectivos de persono, seon femeninos

En lo segundo interpretocion, lo expresion lenguoje inclusivo se oplico tombien o
los terminos en mosculino que incluyen cloromente en su referencio o hombres y

mujeres cuondo elcontexto dejo suficientemente cloro que ello es osi, de ocuerdo
con lo conciencio lingüístico de los hisponohoblontes y con lo estructuro gromoticol
y lexico de los lenguos romonticos. Es lo que sucede, por ejemplo, en expresiones

como el nivel de vido de los espoñoles o Todos los espoñoles son iguoles onte lo Ley

(lo poblocion espoñolo), seon mosculinos (el pueblo espoñol), osi como lo de uso
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terminos nominoles que oborquen en su designocion o los sexos (como en todo

persono espoñolo, en lugor de todo espoñol).2

Lo RAE señolo que poro evitor que los cuestiones estrictomente linguistos se

oborden desde un ongulo ideologico o politico, es oportuno recordor que ningulo

de los opciones linguisticos o los que se hoce referencio en los porrofos

precedentes es el resultodo del ocuerdo expreso de uno institucion, seo politico o

culiurol, ontiguo o contemporoneo, espoñolo o extronjero. Por le controrio, los

diferencios socioles entre hombres y mujeres son muy numerosos en ciertos

territorios de Africo y Asio, o pesor de que en olgunos de los lenguos hoblodos en

ellos se morcon mos nitidomente que en los romonticos y en los germonicos los

correspondencios entre genero y sexo.

Uno de los orgumentos bosicos de quienes sostienen que lo lenguo espoñolo es

sexisto se cento en lo corencio historico de terminos femeninos referidos o corgos,

oficios, y dignidodes en oposicion potente con el numero de voces mosculinos

poro designor toles puestos loboroles. Lo octuolizocion del lenguoje no depende

de lo lenguo espoñoo ni de lo institucion ocodemico, sino de lo sociedod.

Lq Reol Acodemio de lo Lenguo señolo que lo mujer represento lo mitod de lo
poblocion mundiol y no existe ni ho existido pruebo fehociente de su inferioridod

respecto delvoron en ninguno de los dimensiones delser humono. Dice lo RAE que

el orgumento de que "El mosculino generico oculto o lo mujer" se opoyo en dos

premisos folsos pero publicitoriomente seductoros, que se combinon con lo fuezo

orgumentotivo de un silogismo:

Premiso moyor: En lo conciencio sociol no existe lo que no se nombro.

Premiso menor: El mosculino generico no nombro o lo mujer.

Conclusion: El mosculino generico contribuye o ocultor o lo mujer en lo conciencio

sociol.

2 https://www.rae.es/sites/default/f¡les/lnforme_lenguaje_inclusivo.pdf
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Esto compoño se ho bosodo en el territorio de los sentimientos y de los ociiiudes, y

ocudido o lo presion politico y sociol, sin emborgo el mosculino posee un volor

genericos que neutrolizo lo diferencio entre sexos por ejemplo: Los derechos de los

ciudodonos. =Tonto de los ciudodonos commo de los ciudodonos y un volor

especifico. El mosculino generico es onterior ol mosculino especifico y su genesis no

se hollo en el odrocentrismo linguistico.

Por lo onterior se hoce necesorio que se estoblezcon reglos minimos poro hocer un

uso correcto de lo lenguo, sin deformorlo o pretender imponer nuevos modos o

ideologios que preienden reeducornos poro oceptor los postulodos feministos.

DECRETO

UNICO: SE ADICIONA UNA FRACCION IV AL ARTICULO 7 DE LA LEY DE EDUCACION

DEL ESTADO DE NUEVO LEON PARA QUEDAR COMO SIGUE:

lV.-Promover, mediante la enseñanza de la lengua nacional-el Español- un idioma común
para todos los mexicanos, sin menoscabo de proteger, promover y respetar el desarrollo de
las lenguas indígenas;

Queda prohibido la enseñanzay el uso en los centros educativos deldenominado lenguaje
incluyente o denominado no sexista, en virtud de que no se apega a las reglas gramaticales
y sintacticas, por razones de intelegibilidad y de claridad.

TRANSITOR!OS:

PRIMERO: El presente Decreto entroró en vigor ol dío siguiente de su publicoción en

el Diorio Oficiol del Estodo.

"Protesto

Monterrey, e de 2022.

OFI

Iossrpzozz

NTO
ARTE

P
Y,

DE
C)FICI

MO

"!-u§sJ::
DEL EST¡IDO

¡'{;'ü
F¡ART

r]
AM
DEnilI\LIA

hITHR

c.J




